
ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΘΕΜΑΤΩΝ 

Α.α) Μετά από τριακόσια χρόνια η Ιλία θα γεννήσει δύο γιους, τον Ρωμύλο και τον Ρώμο, 

τους οποίους θα αναθρέψει μια λύκαινα. Ο Ρωμύλος θα χτίσει τα τείχη του Άρη και θα 

ονομάσει τους Ρωμαίους από το όνομά του. Στους Ρωμαίους η εξουσία θα είναι χωρίς 

τέλος. Ο Καίσαρας Αύγουστος, καταγόμενος από τον Ίουλο/απόγονος του Ίουλου, θα 

κλείσει τις πύλες/πόρτες του Πολέμου και θα αποκαταστήσει/θα ξαναφέρει τη βασιλεία 

του Κρόνου. Αυτόν εσύ, όπως τον Αινεία, θα (υπο)δεχθείς στον ουρανό. 

β) Ο Ρωμαϊκός λαός πληροφορήθηκε έντρομος την καταστροφή στις Κάννες/των Καννών. 

Στον Φαλερνό αγρό ο Αννίβας ξέφυγε από την ενέδρα του Φαβίου Μαξίμου. Αφού 

συμπλήρωσε 14 χρόνια στην Ιταλία, οι Καρχηδόνιοι τον ανακάλεσαν στην Αφρική. Εκεί ο 

Αννίβας μάταια επιδίωξε να τελειώσει τον πόλεμο (με συνθήκη) με τους Ρωμαίους. 

       

Β.2. moenia →  αεράμυνα 

fine →   φιναλίστ 

caelo →   σιέλ 

expedīvit → εμπόδιο 

complēvit →  αναπλήρωση 

Β.6.α.)  

1. εμπρόθετος προσδιορισμός της καταγωγής →   ab Iūlo στη μετοχή ortus. 

2. εμπρόθετος προσδιορισμός της στάσης σε τόπο →  in caelo στο ρήμα accipies. 

3. εμπρόθετος προσδιορισμός του χρόνου (χρονική ακολουθία) → post annos στο ρήμα 

pariet .  

4. εμπρόθετος προσδιορισμός της προέλευσης →   de nomine στο ρήμα appellābit. 

5. εμπρόθετος προσδιορισμός του τρόπου →   sine fine στο ρήμα erit (βλ. Χρ. 

Κανελλόπουλος, Λατινικά για τη Γ΄Δέσμη, 1989 σ. 144) ή 

εμπρόθετος προσδιορισμός σε θέση κατηγορουμένου →  sine fine στη λέξη imperium μέσω 

του ρήματος erit (βλ. βιβλίο του καθηγητή, Λατινικά Λυκείου, σελ. 35). 

 

β)  Αντικατάσταση των αντωνυμιών suo και se με την κατάλληλη πτώση της αντωνυμίας is, 

ea, id: 

Rōmulus moenia Martia condet Romanosque de suo nomine appellābit →   



Rōmulus moenia Martia condet Romanosque de nomine eius appellābit (η αντωνυμία eius 

τίθεται σε γενική πτώση και δηλώνει κτήση χωρίς αυτοπάθεια).   

In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi se expedīvit →   

In agro Falerno Hannibal ex insidiis Fabii Maximi eum expedivit. 

Στις παραπάνω περιπτώσεις με τη χρήση των αντωνυμιών suo και se έχουμε άμεση 

αυτοπάθεια, αφού το suo αναφέρεται στο υποκείμενο  (Rōmulus) του ρήματος appellābit 

και αντιστοίχως το se στο υποκείμενο (Hannibal ) του ρήματος expedīvit. Αν όμως οι 

αντωνυμίες suo και se αντικατασταθούν από την αντωνυμία is, ea, id η νοηματική διαφορά 

που προκύπτει είναι ότι δε γίνεται αναφορά πια στα υποκείμενα (Rōmulus και Hannibal), 

των ρημάτων των παραπάνω προτάσεων αλλά σε κάποιους άλλους.  

 

       

 

 


